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Play activity • Actividad de juego
Fonctions de jeu

Galley area • Galería
Cuisinette

Assemble tail • Arma la cola. • Assembler la queue

Opposite side • Lado opuesto
Côté opposé

Apply interior labels • Pega las calcomanías en el interior.
Appliquer les autocollants à l'intérieur

Food server • Bandejas para comer • Plateau Storage • Almacenamiento • Rangement

Open airplane and apply labels • Abre el avión y pega las calcomanías.
Ouvrir l'avion et appliquer les autocollants

DMR53

3+3+™ INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES
MODE D'EMPLOI

CONTENTS: Please remove everything from the package and compare to the contents shown here. If any items are missing, please contact your local Mattel 
o�ce. Keep these instructions for future reference as they contain important information. 

CONTENIDO: Sacar todo del empaque y comparar las piezas con el contenido mostrado aquí. Si falta alguna pieza, contactar a la o�cina Mattel más próxima a 
su localidad. Visite http://service.mattel.com/intl/es.asp para un listado completo. Leer y guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen 
información importante acerca del producto. 

CONTENU: Retirer tous les éléments de l'emballage et les comparer au contenu illustré ci-contre. S'il manque des éléments, communiquer avec le Service à la 
clientèle de Mattel. Conserver ce mode d'emploi pour s'y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes.

DANGER D'ÉTOUFFEMENT - 
Petits éléments. Ne convient pas 
aux enfants de moins de 36 mois.

ATTENTION:
PELIGRO DE ASFIXIA.  Juguete no recomendado para 
menores de 3 años. Contiene piezas pequeñas que podrían 
provocar asfixia en caso de ser ingeridas por el niño/a.

ADVERTENCIA:
CHOKING HAZARD – Small parts.
Not for children under 3 years.

WARNING:

 DMR53-3A70-3LA

The other side • El otro lado
Autre côté

Bottom view
Vista desde abajo

Vue de dessous

Opposite side • Lado opuesto
Côté opposé

Rear view
Rear view

Vue arrière
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CONTENU: Retirer tous les éléments de l'emballage et les comparer au contenu illustré ci-contre. S'il manque des éléments, communiquer avec le Service à la 
clientèle de Mattel. Conserver ce mode d'emploi pour s'y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes.

DANGER D'ÉTOUFFEMENT - 
Petits éléments. Ne convient pas 
aux enfants de moins de 36 mois.

ATTENTION:
PELIGRO DE ASFIXIA.  Juguete no recomendado para 
menores de 3 años. Contiene piezas pequeñas que podrían 
provocar asfixia en caso de ser ingeridas por el niño/a.

ADVERTENCIA:
CHOKING HAZARD – Small parts.
Not for children under 3 years.

WARNING:
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The other side • El otro lado
Autre côté

Bottom view
Vista desde abajo

Vue de dessous

Opposite side • Lado opuesto
Côté opposé

Rear view
Rear view

Vue arrière
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INSTRUCTION SHEET
SPECIFICATIONS

Toy: 

Toy No.: 

Part No.:

Trim Size:

Folded Size:

Type of Fold:

# colors:

Colors:

Paper Stock:

Paper Weight:

EDM No.:

 TGT BRB JET 

DMR53

25.5" W x 11" H

8.5" W x 11" H

3 panel

One

Black

recycled paper 

70 gsm 
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